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DIA DE NATAL

CHRISTMAS BUFFET MENU

Travessa da Memoria
62,1200-396, Lisboa




25 de dezembro . 12h30 - 16h00
25 December . 12:30 PM - 4:00 PM

ENTRADAS E SALADAS
STARTERS & SALADS

Selegao de paes
Selection of breads

Selec¢ao de queijos e enchidos nacionais
Selection of Portuguese cheeses and
cured meats

Saladas simples
Simple salads

Alfaces, cenoura ralada, cebola laminada, pepino e
tomate cherry

Mixed lettuce, grated carrot, sliced onion, cucumber
and cherry tomato

Salada de polvo
Octopus salad

Salada de bacalhau com grao
Codfish and chickpea salad

Salada de cogumelos e batata-doce
Mushroom and sweet potato salad

Camarao cozido
Boiled prawns

Selegao de salgados
Selection of savoury bites

Croquete de carne, rissol de camarao, pataniscas de
bacalhau e peixinhos da horta

Meat croguette, prawn rissole, salt cod fritters and
green bean tempura

SOPA
SOUP

Creme de légumes
Vegetable cream soup

PRATOS PRINCIPAIS
MAIN COURSES

Bacalhau com broa
Codfish with cornbread crust

Cachaco de porco assado com castanhas
Roast pork neck with chestnuts

Feijoada de legumes com feijao encarnado
Vegetable stew with red kidney beans

AR

ACOMPANHAMENTOS
SIDE DISHES

Arroz branco
White rice

Legumes salteados
Sautéed vegetables

Batata assada
Roast potatoes

Grelos salteados em alho e azeite
Turnip greens sautéed with garlic and olive oil

SOBREMESAS
DESSERTS

Bolo-rei
“Bolo-rei”

Rabanadas
Portuguese-style French toast

Sonhos
Doughnut-style fritters

Tronco de Natal
Christmas yule log

Aletria
Portuguese Vermicelli Pudding

Mousse de chocolate
Chocolate mousse

Leite-creme
Creme bralée-style custard

Pudim de ovos
Egg pudding

Fruta laminada
Sliced fruit

BEBIDAS INCLUIDAS
DRINKS INCLUDED

Agua sem gés ou com gas
Still or sparkling water

Refrigerantes
Soft drinks

Vinho branco QSS Rare
QSS Rare white wine

Vinho tinto QSS Rare
QSS Rare red wine

Café
Coffee



MENU DE CONSOADA

POLITICA DE RESERVAS E
PAGAMENTO

A confirmacgdo da reserva esta sujeita ao pagamento
integral do valor total. O pagamento poderd ser
efetuado através de link de pagamento, transferéncia
bancaria ou no local.

Cancelamentos efetuados até 15 de dezembro de
2026 terdao uma penalizagdo de 50%.

Cancelamentos efetuados apds 15 de dezembro de
2026 terdo uma penalizacdo de 100%.

Solicitamos que quaisquer restricdes alimentares ou
preferéncia por opgao  vegetariana  sejam
comunicadas no momento da reserva.

BOOKING AND PAYMENT POLICY

Booking confirmation is subject to full payment of the
total amount. Payment may be made via payment link,
bank transfer or on site.

Cancellations made up to 15 December 2026 will incur a
50% penalty.

Cancellations made after 15 December 2026 will incur a
100% penalty.

Please informm us of any dietary restrictions or
preference for a vegetarian option at the time of
booking.
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CHRISTMAS EVE DINNER ' 24.12.26

Sant>

55.00€

Valor por pessoa
Price per person

50% de desconto
50% discount

Criangas dos 3 aos 11 anos
Children aged 3to 1

Oferta
Complimentary

Criangas até aos 2 anos
Children up to 2 years
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